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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2022/2000 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2022. oktéber 18.)

egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvintartisiba valé bejegyzésérdl -
,Watercress” | ,,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,,Agridio de Agua” | ,Waterkers” |
,Brunnenkresse” (HKT)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl sz616 szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz616, 2012. november 21-i 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 52. cikke (3) bekezdésének b) pontjara,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének b) pontjaval osszhangban a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjiban Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysigdnak (a tovabbiakban: Egyesiilt
Kirilysig) a ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agriio de Agua” | ,Waterkers” |
,Brunnenkresse” elnevezés hagyomadnyos kiilonleges termékként (HKT) torténd bejegyzésére iranyuld kérelmét ().

2) A ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agrido de Agua” | ,Waterkers” | ,Brunnenkresse”
(vizitorma) egy zsdzsafajta, amelyet folyovizben termesztenek és takaritanak be.

(3) A kérelmet akkor nyujtottdk be, amikor az Egyesiilt Kiralysdg tagallam volt, és amikor az Egyesiilt Kirdlysdg kilépett
az Eurdpai Unidbol, harmadik orszag kérelmévé valt.

(4)  2020. februar 5-én a Bizottsdg kézhez kapta Németorszdg felszolaldsit, amely indokoldssal elldtott felszélaldsi
nyilatkozatot is magdban foglalt. A Bizottsig 2020. februir 21-én tovabbitotta az Egyesiilt Kirdlysignak a
Németorszdg altal kiildott felszolalst.

(5) A Bizottsdg megvizsgilta a Németorszdg altal benyujtott felszélaldst, és azt elfogadhatonak taldlta. A felszolals
szerint az elnevezés bejegyzése irdnti kérelem nem felel meg az 1151/2012/EU rendelet 18. cikke (1) bekezdésének
a) pontjdban és (2) bekezdésének b) pontjdban meghatirozott feltételeknek. A német hatdsigok gy vélik, hogy a
n6vényi anyag szarmazhat mind vadon €16, mind termesztett névényekbdl. A hagyomdnyos betakaritdsi modszer —
azaz a vadon €16 novények betakaritdsa — azonban ellentmond a termékleirdsnak, amely a termesztést jeloli meg az
elgallitas modjaként. Ezenkiviil ramutattak arra, hogy a novény folyoviz mellett is, és nem csak a vizben terem, és az
allitdsokkal ellentétben Németorszdg termesztette els6ként a vizitormdt kereskedelmi célokra. Ezenkiviil a leirt
termesztési modszer nem felel meg minden vizitorma-termesztési médszernek. Németorszdg tovabbd ugy véli,
hogy a névényi nyersanyag kémiai Osszetétele csak részben fiigg az adott termesztési médszertSl. Tovabbd azzal
érvel, hogy a ,vizitorma” kifejezés e novény dltaldnosan haszndlt elnevezésére utal, amely az elnevezés
koznevesiilésére utal6 jelnek tekinthetd.

() HLL 343.,2012.12.14., 1. 0.
() HLC 401, 2019.11.27., 8. 0.
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(6)  2020. aprilis 3-an kelt levelében a Bizottsag felkérte az érdekelteket a sziikséges konzultdciok lefolytatasara, hogy
sajat belsé eljardsaiknak megfelelGen egyezségre jussanak egymads kozott.

(7) Az Egyesiilt Kiralysdg és Németorszdg kozotti konzultacié 2020. janius 30-dn zdrult le, anélkiil, hogy megallapodds
sziiletett volna.

(8)  2020. februdr 25-én a Bizottsighoz felszolalds érkezett a Koppert Cress B.V. holland vallalattdl.

(9) Az 1151/2012/EU rendelet 51. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban barmely olyan, jogos érdekkel rendelkezd
természetes vagy jogi személy, amely olyan tagéllamban telepedett le vagy rendelkezik lakéhellyel, amely nem
azonos azzal a tagdllammal, ahonnan a kérelmet benyujtottak, csak abban a tagallamban nydjthat be felszolalst,
amelyben letelepedett, melyet kovetden az adott tagallam felszdlaldst nydjthat be a Bizottsdghoz, azaz az emlitett
természetes vagy jogi személy nem nydjthat be felszélaldst kozvetleniil a Bizottsdghoz. A holland Koppert Cress B.
V. vallalat ezért nem nyujthat be felszélaldst kozvetleniil a Bizottsighoz. A holland Koppert Cress B.V. vallalat
felszdlaldsa ennek megfelelGen elfogadhatatlannak mindsiil.

(10) 2020. februdr 26-dn a Bizottsaghoz felszolalds érkezett Hollandia részér6l. A Bizottsdg 2020. mdrcius 5-én
tovabbitotta az Egyesiilt Kirdlysiagnak a Hollandia dltal kiildott felszolaldst. 2020. dprilis 21-én a Bizottsag az el8irt
hatdridén beliil kézhez kapta az indokoldssal ellatott felszélaldsi nyilatkozatot.

(11) A Bizottsdg megvizsgdlta a Hollandia dltal benyujtott felszolaldst, és azt elfogadhaténak taldlta. A felszolalds szerint
az elnevezés bejegyzése iranti kérelem nem felel meg az 1151/2012/EU rendelet 18. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdban és (2) bekezdésének b) pontjadban meghatdrozott feltételeknek. Ami az elgallitds modjat illeti, a holland
hatésdgok ugy vélik, hogy a HKT megaddsa esetén a bejegyzési kérelemben leirtaktdl eltér6 moédon vagy mads
termesztési technikdkkal termesztett vizitorma tobbé nem lenne forgalomba hozhaté. Ez kozvetleniil érintené a
termelGket, fiiggetleniil azok eredetétSl (Hollandia vagy mds olyan orszdgok, ahol vizitormdt termesztenek).

(12) A felszolal6 tovabba azzal érvel, hogy a ,vizitorma” kifejezés e novény édltaldnosan haszndlt elnevezésére utal, amely
az elnevezés koznevesiilésére utal jelnek tekinthetS. Azt is megemlitette, hogy a vizitorma mérete és csomagoldsi
modja eltérd lehet, és hogy a termékleirds ugyanakkor nagyon részletes és nem egyértelmdi.

(13) 2020. janius 20-dn kelt levelében a Bizottsdg felkérte az érdekelteket a sziikséges konzultdciok lefolytatdsdra, hogy
sajat belsé eljardsaiknak megfelelGen egyezségre jussanak egymds kozott.

(14) Az Egyesilt Kirdlysig és Hollandia kozotti konzultdcié 2020. szeptember 28-an zdrult le, anélkiil, hogy
megéllapodds sziiletett volna.

(15) 2020. februdr 26-dn a Bizottsighoz felszélalds érkezett Belgium részér6l. A Bizottsdg 2020. madrcius 5-én
tovabbitotta az Egyesiilt Kirdlysignak a Belgium dltal kiildott felszdlaldst. 2020. mércius 24-én a Bizottsdg az el6irt
hatdridén beliil kézhez kapta az indokoldssal ellétott felszolaldsi nyilatkozatot.

(16) A Bizottsdg megvizsgdlta a Belgium dltal benyujtott felszélaldst, és azt elfogadhaténak taldlta. A felszélalds arra
hivatkozik, hogy az Egyesiilt Kiralysdg kérelme veszélyezteti az dgazat érdekeit Belgiumban, és az elnevezés
bejegyzése irdnti kérelem nem felel meg az 1151/2012/EU rendelet 18. cikkében meghatdrozott feltételeknek. Ami
az eldllitds modjat illeti, a belga hatdsdgok tobbek kozott azzal érvelnek, hogy a terméket kereskedelmi dton
kiilonb6z6 modokon allitjdk eld, a termesztési mddszerre vonatkozé kiilonds korlatozds nélkiil. Belgium tgy véli,
hogy a kérelem lefrdsa egyszerre nagyon konkrét és meglehetdsen homalyos, és lehetséges, hogy tovabbi értelmezést
tesz lehetdvé — ezek egyike sem kivanatos a termesztésre nézve.

(17)  2020. jinius 23-dn kelt levelében a Bizottsdg felkérte az érdekelteket a sziikséges konzultdciok lefolytatdsdra, hogy
sajat belsé eljardsaiknak megfelelGen egyezségre jussanak egymads kozott.

(18) Az Egyesiilt Kirdlysdg és Belgium megéllapoddsra jutott, amelyrdl a Bizottsdgot az el6irt hatdridén belil, 2020.
szeptember 28-dn értesitették.
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(20)

(21)

(24)

(25)

(28)

Az Egyesult Kirdlysag és Belgium arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros
de Agua” | ,Agriio de Agua” | ,Waterkers” | ,Brunnenkresse” (HKT) kifejezés oltalmit a termékleirds bizonyos
modositdsaival kell biztositani, beleértve a termék leirdsdnak modositdsit a betakaritott termék méretével
kapcsolatos eltérések lehet6vé tétele érdekében, valamint az eldéllitdsi mddszer leirdsdnak modositdsdt annak
érdekében, hogy figyelembe vegyék a hagyomanyosan termesztésre szolgdlé dgydsok eltéréseit, lehetévé tegyék az
elényben részesitett illtetési stiriségek helyi eltéréseit, figyelembe vegyék a betakaritott termék forgalomba
hozataldnak médjat, és egyszertsitsék a vizitorma és a felfoldi zsdzsa kozotti killonbségtételt.

Mivel az Egyesiilt Kirdlysdg és Belgium kozotti megegyezés tartalma osszhangban van az 1151/2012/EU rendelet és
az unids jogszabalyok el8irdsaival, azt figyelembe kell venni.

Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének megfelelGen kozzétett informacidk az Egyesiilt Kirdlysdg és
Belgium ko6zotti megéllapodds eredményeként nem lényegi mddositdsok targydt képezték.

A kérelmez szerint a részben eredménytelen konzultdci6k ellenére a ,Watercress” [ ,Cresson de Fontaine” | ,Berros
de Agua” | ,Agrido de Agua” | ,Waterkers” | ,Brunnenkresse” kifejezést oltalom ald kell helyezni, mivel az megfelel a
HKT bejegyzésére vonatkozé kovetelményeknek, és titkrozi a vizitorma folydvizi termesztésének hagyomanyat.
Ezenkiviil a kérelmet a belga, spanyol, francia és portugdl termel6k is timogatjak.

A Bizottsdg az 1151/2012/EU rendelet fényében értékelte az indokoldssal elltott felsz6laldsi nyilatkozatokban
felhozott érveket, figyelembe véve a kérelmezd és a felszolalok kozotti konzultdciok eredményeit, és arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agrido de Agua” |
~Waterkers” [ ,Brunnenkresse” elnevezéseket be kell jegyezni.

A felszélaldsok az 1151/2012/EU rendelet 21. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjan, valamint 18. cikkének (1), (2)
és (4) bekezdésén alapulnak.

Ami az 1151/2012/EU rendelet 21. cikke (1) bekezdésének b) pontjdval val6 Gsszeegyeztethetetlenséget illeti, a
felsz6lalok bizonyitottdk, hogy a ,Watercress” [ ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agrido de Agua” |
~Waterkers” | ,Brunnenkresse” bejegyzése gazdasdgi kdrokat okozhatna, mivel a német piacon létezd hasonld

termékekre azonos elnevezést haszndlnak olyan termékek esetében, amelyeknél nem ugyanazt az el6allitasi
médszert kovetik.

Az 1151/2012/EU rendelet 18. cikkében megallapitott feltételeknek valé meg nem felelés tekintetében az
1151/2012/EU rendelet 18. cikke (1) bekezdésének a) pontjaval és 18. cikke (2) bekezdésének b) pontjdval
osszhangban a ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agrido de Agua” | ,Waterkers” |
,Brunnenkresse” elnevezés akkor jegyezhet§ be HKT-ként, ha az adott termékre vagy élelmiszerre jellemzd
hagyomadnyos termesztési vagy feldolgozasi mddszerrel vagy hagyomdnyos dsszetétellel készil, és bejegyezhetd, ha
jelzi a termék hagyomdnyos jellegét vagy sajdtossagdt. Megallapitottdk, hogy ezt az elnevezést évszdzadok Ota
hasznéljdk e konkrét termék meghatdrozdsara, és jelzi a termék hagyomanyos jellegét és sajatossagat, mivel olyan
novényrsl van szd, amelyet folyévizben termesztenek és takaritanak be. Az elnevezés tehdt teljesiti az
1151/2012/EU rendelet kovetelményeit.

Ami a koznevesiilésre vonatkozo allitdst illeti, az 1151/2012/EU rendelet nem tartalmazza az dltaldnos elnevezések
HKT-ként torténd bejegyzésének tilalmat. Az emlitett rendelet 18. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban azonban
kizarja, hogy az elnevezés bejegyzésre keriiljon, ha az kizdrdlag egy adott termékcsoport dltaldnos jellemzdjére,
vagy konkrét unids jogszabdlyban meghatdrozott dllitdsokra utal. A felsz6lalok nem szolgiltattak elegendd
bizonyitékot arra vonatkozdan, hogy a bejegyzendd elnevezés egy adott termékcsoport dltalanos jellemzgjére utal.

Kovetkezésképpen a bejegyzésre javasolt elnevezés megfelel az 1151/2012/EU rendelet szerinti, HKT-ként valé
bejegyzés kovetelményeinek. Bebizonyitottak azonban, hogy az azonos elnevezést széles korben haszndljak a német
piacon olyan, hasonlé termékek esetében, amelyeket nem a termékleirds altal el6ir elallitdsi modszerrel allitanak
eld.
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(29) Ezért az 1151/2012/EU rendelet 18. cikke (3) bekezdésének megfelelGen a ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” |
,Berros de Agua” | ,Agrido de Agua” | ,Waterkers” | ,Brunnenkresse” elnevezéssel azonos vagy hasonlé elnevezéssel
jelolt termékektdl, vagy hasonlé termékektdl valé megkiilonboztetése érdekében ezt az elnevezést a HKT-ként val6
bejegyzését kovetGen minden esetben az olyan tagdllam vagy harmadik orszdg ,hagyomadnyai szerint termesztett”
allitasnak kell kisérnie, amelynek a vizitorma termesztésére vonatkoz6 hagyomadnya titkroz8dik a termékleirdsban.
A tagallamok a kovetkezdk: Belgium, Spanyolorszag, Franciaorszag, Hollandia és Portugalia. A harmadik orszdg az
Egyestlt Kiralysag.

(30) Ezért ez az elnevezés nem élvezhet oltalmat 6nmagdban, hanem kizdrdlag a ,Belgium | Spanyolorszdg |
Franciaorszdg | Hollandia | Portugdlia | az Egyesult Kiralysdg hagyomadnyai szerint termesztett” vagy a ,Belgium,
Spanyolorszdg, Franciaorszdg, Hollandia, Portugdlia, és az Egyesiilt Kirdlysdg hagyomdnyai szerint termesztett”
allitassal egyiitt.

(31) A ,Watercress” (vizitorma) kifejezést ,az Egyesiilt Kirdlysdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Belgium
hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Spanyolorszdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Hollandia
hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Franciaorszdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Portugdlia
hagyomadnyai szerint termesztett” vagy ,[...] hagyomdnyai szerint termesztett” allitdsnak kell kisérnie, amelyet e
tagallamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

(32) A ,Cresson de Fontaine” kifejezést a ,produit selon la tradition de la France” vagy ,produit selon la tradition de la
Belgique” vagy ,produit selon la tradition de 'Espagne” vagy ,produit selon la tradition des Pays Bas” vagy ,produit
selon la tradition du Portugal” vagy ,produit selon la tradition du Royaume-Uni” vagy ,produit selon la tradition de
[...]” dllitasnak kell kisérnie, amelyet e tagallamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének vagy némelyikének
nevével kell kiegésziteni.

(33) A ,Berros de Agua” kifejezést az ,elaborado segiin la tradicién de Espafia” vagy ,elaborado segiin la tradicion de
Bélgica” vagy ,elaborado segiin la tradicion de Francia” vagy ,elaborado segin la tradicion de los Paises Bajos” vagy
,elaborado segin la tradicién de Portugal” vagy ,elaborado segiin la tradicién del Reino Unido” vagy ,elaborado
segtin la tradicion de [...]” dllitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének
vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

(34) Az ,Agrido de Agua” kifejezést a ,produzido segundo a tradigio de Portugal” vagy a ,produzido segundo a tradicio
de Bélgica” vagy a ,produzido segundo a tradicio de Espanha” vagy ,produzido segundo a tradi¢do des Paises
Baixos” vagy a ,produzido segundo a tradi¢do de Franga” vagy a ,produzido segundo a tradi¢do de Reino Unido”
vagy a ,produzido segundo a tradi¢do de tradicdo de [...]” dllitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagallamok vagy
harmadik orszagok mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

(35) A ,Waterkers” kifejezést a ,vervaardigd volgens de traditie van Belgié” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van
Spanje” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Frankrijk” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Nederland”
vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Portugal” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Verenigd Koninkrijk”
vagy ,vervaardigd volgens de traditie van [...]” dllitisnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik
orszagok mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

(36) A ,Brunnenkresse” kifejezést a ,hergestellt nach der Tradition Belgiens” vagy ,hergestellt nach der Tradition Spaniens”
vagy ,hergestellt nach der Tradition Frankreichs” vagy ,hergestellt nach der Tradition der Niederlande” vagy
,hergestellt nach der Tradition Portugals” vagy ,hergestellt nach der Tradition Vereinigten Konigreichs” vagy
Jhergestellt nach der Tradition” dllitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik orszdgok
mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

(37) Kovetkezésképpen a ,Watercress”, ,Cresson de Fontaine”, ,Berros de Agua”, ,Agrido de Agua”, ,Waterkers” és
,Brunnenkresse” elnevezés hasznélatat tovabbra is engedélyezni kell azon termékek esetében, amelyek nem felelnek
meg a Belgium, Spanyolorszdg, Hollandia, Franciaorszdg, Portugdlia és az Uni6 teriiletén beliil az Egyesiilt Kiralysag
,hagyomanyai szerint termesztett” ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agriio de Agua” |
,Waterkers” | ,Brunnenkresse” termékleirdsnak, feltéve, hogy az adott jogrendben alkalmazandé elveket és
szabélyokat tiszteletben tartjak.

(38) A fentiek fényében a ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros de Agua” | ,Agriio de Agua” | ,Waterkers” |
,Brunnenkresse” elnevezést be kell jegyezni a hagyomanyos kiilonleges termékek nyilvantartaséba.
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(39) Az egységes szerkezetbe foglalt termékleirdst, amely tartalmazza az dllitdsokra val6 hivatkozdst és a terméklefrdsnak
az Egyesiilt Kirdlysdg és Belgium kozotti megallapodds szerinti nem lényeges moédositdsait, kizdrdlag tdjékoztatas
céljabdl kell kozzétenni.

(40) Az e rendeletben el8irt intézkedések Osszhangban vannak a mez8gazdasigi termékek mingségpolitikdjaval
foglalkoz6 bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Watercress” | ,Cresson de Fontaine” | ,Berros De Agua” | ,Agrido de Agua” | ,Waterkers” | ,Brunnenkresse” (HKT)
bejegyzésre keriil.

Az els6 bekezdésben emlitett elnevezés a 668/2014/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet XI. melléklete szerinti 1.6. osztdlyba
(Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva) tartozod terméket jeldl (%).

2. cikk

A Watercress” (vizitorma) kifejezést ,az Egyesiilt Kirdlysdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Belgium hagyomdnyai
szerint termesztett” vagy ,Spanyolorszdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Hollandia hagyomdnyai szerint
termesztett” vagy ,Franciaorszdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Portugdlia hagyomdnyai szerint termesztett” vagy
o[...] hagyomdnyai szerint termesztett” allitdisnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik orszdgok
mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

A ,Cresson de Fontaine” kifejezést a ,produit selon la tradition de la France” vagy ,produit selon la tradition de la Belgique”
vagy ,produit selon la tradition de 'Espagne” vagy ,produit selon la tradition des Pays Bas” vagy ,produit selon la tradition
du Portugal” vagy ,produit selon la tradition du Royaume-Uni” vagy ,produit selon la tradition de [...]” dllitdsnak kell
kisérnie, amelyet e tagallamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

A ,Berros de Agua” kifejezést az ,elaborado segtin la tradicion de Espafia” vagy ,elaborado segin la tradicién de Bélgica”
vagy ,elaborado segtin la tradicién de Francia” vagy ,elaborado segtin la tradicion de los Paises Bajos” vagy ,elaborado
segtin la tradicién de Portugal” vagy ,elaborado segtn la tradicion del Reino Unido” vagy ,elaborado segin la tradicion de
[...]” llitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének vagy némelyikének nevével kell
kiegésziteni.

Az ,Agrido de Agua” kifejezést a ,produzido segundo a tradi¢io de Portugal” vagy a ,produzido segundo a tradicio de
Bélgica” vagy a ,produzido segundo a tradi¢do de Espanha” vagy ,produzido segundo a tradicdo des Paises Baixos” vagy a
,produzido segundo a tradicio de Franca” vagy a ,produzido segundo a tradi¢do de Reino Unido” vagy a ,produzido
segundo a tradicio de tradigdo de [...]" dllitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagallamok vagy harmadik orszdgok
mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

A Waterkers” kifejezést a ,vervaardigd volgens de traditie van Belgi¢” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Spanje” vagy
,vervaardigd volgens de traditie van Frankrijk” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Nederland” vagy ,vervaardigd
volgens de traditie van Portugal” vagy ,vervaardigd volgens de traditie van Verenigd Koninkrijk” vagy ,vervaardigd volgens
de traditie van [...]" dllitdisnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének vagy
némelyikének nevével kell kiegésziteni.

A ,Brunnenkresse” kifejezést a ,hergestellt nach der Tradition Belgiens” vagy ,hergestellt nach der Tradition Spaniens” vagy
,hergestellt nach der Tradition Frankreichs” vagy ,hergestellt nach der Tradition der Niederlande” vagy ,hergestellt nach der
Tradition Portugals” vagy ,hergestellt nach der Tradition Vereinigten Konigreichs” vagy ,hergestellt nach der Tradition”
allitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagdllamok vagy harmadik orszdgok mindegyikének vagy némelyikének nevével kell
kiegésziteni.

() A Bizottsdg 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 13.) a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek minéségrendszereirdl
sz6016 1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazdsdra vonatkozé szabalyok megdllapitdsarél (HL L 179.,
2014.6.19., 36. 0.).
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3. cikk
A ,Watercress”, ,Cresson de Fontaine”, ,Berros de Agua”, ,Agrido de Agua”, ,Waterkers” és ,Brunnenkresse” elnevezés
tovabbra is haszndlhat6 azon termékek esetében, amelyek nem felelnek meg a Belgium, Spanyolorszdg, Franciaorszag,
Hollandia, Portugdlia és az Uni6 teriiletén beliil az Egyesiilt Kirdlysdg ,hagyomdnyai szerint termesztett” ,Watercress” |

,Cresson de Fontaine” [ ,Berros de Agua” | ,Agrido de Agua” | ,Waterkers” [ ,Brunnenkresse” termékleirdsnak, feltéve, hogy
az adott jogrendben alkalmazando elveket és szabalyokat tiszteletben tartjak.

4. cikk

A termékleirds egységes szerkezetbe foglalt véltozatdt e rendelet melléklete tartalmazza.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2022. oktéber 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET

~WATERCRESS”/,,CRESSON DE FONTAINE”/,BERROS DE AGUA”|,,AGRIAO DE AGU. ", WATERKERS”|
»BRUNNENKRESSE”

EU-szam: TSG-GB-0062 - 2010.12.6.

Egyesiilt Kirdlysdg

1. Bejegyzendd elnevezés(ek)
,Watercress”|,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua”|,Agrido de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse”

Az elnevezést ,az Egyesult Kirdlysig hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Belgium hagyomdnyai szerint
termesztett” vagy ,Spanyolorszdg hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Franciaorszdg hagyomdnyai szerint
termesztett” vagy ,Hollandia hagyomdnyai szerint termesztett” vagy ,Portugdlia hagyomdnyai szerint termesztett”
vagy ,[...] hagyomdnyai szerint termesztett” allitdsnak kell kisérnie, amelyet e tagallamok vagy harmadik orszdgok
mindegyikének vagy némelyikének nevével kell kiegésziteni.

2. A termék tipusa

1.6. osztaly: Gytiimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3. Abejegyzés indokoldsa

3.1. A termék:

2z

az adott termékre vagy élelmiszerre jellemzd hagyomdnyos eldallitasi vagy feldolgozdsi médszerrel vagy
hagyomadnyos 6sszetétellel késziil;

O  ahagyomdnyosan haszndlt nyersanyagokbdl vagy osszetev8kbdl késziil.

A ,Watercress”[,Cresson de Fontaine”|,Berros De Agua”|,Agrido de Agua’|,Waterkers”/,Brunnenkresse”
(vizitorma) termesztése a Nasturtium Officinale vet6magjaibdl, folydvizben torténik egy tobb mint 200 éve
alkalmazott hagyomdnyos el&dllitdsi modszer segitségével.

3.2. Az elnevezés:
O  azadott termék leirdsdra hagyomdnyosan haszndlt elnevezés;
jelzi a termék hagyomadnyos jellegét vagy sajatossagat.

Az Eurdpédban tobb mint 200 éve megkezdGdott kereskedelmi elgallitdsat megel6z6en mar évszdzadokkal kordbban
killon megnevezést haszndltak e zsdzsafélére — az Egyesiilt Kirdlysigban ,water-cress”, Franciaorszagban ,cresson de
fontaine”, Spanyolorszdgban ,berros de agua”, Portugdlidban ,agrido de dgua”, Hollandidban és Belgiumban
,waterkers”, illetve Németorszdgban ,Brunnenkresse” —, amelynek termesztése folyovizben torténik. A zsdzsa (,cress”)
a novény neve, a vizi (,water”) pedig a jelzGje.

4, Leiras

4.1. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék leirdsa, beleértve f6bb fizikai, kémiai, mikrobioldgiai és érzékszervi jellemzdit,
aldtdmasztva a termék sajdtos jellegét (e rendelet 7. cikkének (2) bekezdése)

A ,Watercress”|,Cresson de Fontaine”/,Berros de Agua’/,Agridio de Agua’|,Waterkers’|,Brunnenkresse” (azaz
vizitorma, botanikai neve: Nasturtium officinale) egy Eurdpa-szerte, és szdmos mds, mérsékelt éghajlatii orszdgdban
ma is patakokban és forrasokban vadon nové vizi- vagy félvizi novény. A novényt a gyokérrendszer az dgyashoz,
illetve a patak vagy a forrds oldaldhoz rogziti, gy a viz nem mossa el. A ,Watercress”/,Cresson de Fontaine”/,Berros
de Agua”|,Agrido de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse” vadon torténd betakaritdsdt és az értékesitését nem érinti ez
a termékleirds, amely csak a kereskedelmi célii termesztésre vonatkozik.

A kereskedelmi célt termesztés sordn egyszertien a névény természetben val6 novekedési folyamatat reprodukaljak a
foly6vizbdl szdrmazé tdpanyagok felhaszndldsdval; ez az, amirdl a vizitorma ismert, és amit a neve is titkroz: a viz a
termesztékozeg, amelyben a novény, a zsdzsa terem.

A Nasturtium officinale mellett a kovetkezé botanikai szinonimakkal is taldlkozhatunk: Rorippa nasturtium-
aquaticum, Nasturtium nasturtium-aquaticum és Sisymbrium nasturtium-aquaticum L. E megnevezések a n6vény
val6di vizi természetét és novekedési modjat titkrozik.
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A vasarloknak értékesitett termék a teljes szdrhossz, a levelek mérete, valamint a kiszerelés és a csomagolds tipusa
tekintetében eltérg lehet.

A hagyomdnyosan termesztett és a vizb6l betakaritott névény puha, k6zépzold, hiisos levelei sima éldek és ovalis
alakdak. A novény szdrai roppandsak, kicsit fakobb szindek, és lehet néhdny olyan oldalgyokere, amely a levelek és a
szar taldlkozdsabdl nydlik ki.

Mikrobiolégiai tulajdonsdgok

A novény tulajdonsdgai él6helyének kornyezetébdl kovetkeznek; kereskedelmi céld termesztése folyd forrdsvizben
vagy furélyukakban torténik, igy az drtalmatlan Pseudomonad fajokban jellegzetesen gazdag, mds noévényekre
rateleped§ mikrobapopuldcioval rendelkezik. A névényt kivalé mikrobiologiai mindségd, tiszta folyovizben
termesztik.

Fizikai tulajdonsdgok

— Viltakoz6, szdrnyasan Osszetett levelek, amelyek 3-11 darab tojisdad vagy ovalis, fényes, sotétzold, a végitkon
kerek, sima vagy fodros sz€lii levélkébdl dllnak. Szine jellemzden a zoldt6l (hex-hdrmas: 008000) a sotétzoldig
(hex-hdrmas: 006400) valtozhat.

- Kusz6 vagy felemelked§ szdrak, amelyek 1édusak vagy hisosak.

- Egyenletes mellékgyokérzet, amely lehet6vé teszi, hogy az aldmeriil§ szdrak mentén bérhol, de elsGsorban a
csomokon legyokerezzen.

— A novény virdgzata a szdr végén taldlhato, illetve a legfelsd levelek szdrcsomdjabol névekszik, virdgai fehérek és
négy, kortlbelil 3—-5 mm hosszi sziromlevéllel rendelkeznek. A kis fehér és zold virdgok furtokben nének. A
noévény természetes életciklusdn beliil a virdgok a kora nydri hdnapokban jelennek meg, amikor a leghosszabbak
a nappalok.

- Osszehasonlitdsképpen a Barberea Verna nemzetségbe tartoz6 felfoldi zsdzsa szdran kiilonallg, szdrnyasan osztott
z0ld levelek nének, és a virdgzasi id@szakban sdrga virdgai vannak.

Kémiai 0sszetétel

~ A ,Watercress”|,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua”|,Agriio de Agua”|,Waterkers’|,Brunnenkresse” (vizitorma)
glitkkozinoldtokban gazdag és egyediildll6 abban a tekintetben, hogy nagy mennyiségben tartalmaz glitkozinolatot,
B-fenil-etil-gliikozinoldtot, amelybdl fenil-etil-izotiociandt (PEITC) szabadul fel. A PEITC rdgds sordn szabadul fel,
és ennek koszonhet§ a novény jellegzetes dthaté aromdja. A jellegzetes csipGs izért a névényben talalhatd
mustdrolajok felelnek. A stresszhelyzetek befolydsoljak a novényben taldlhaté PEITC szintjét. Ha a novény
alacsony vagy magas hémérsékletnek van kitéve, illetve vizhidnytdl szenved, eltéré mértékben termel fenil-etil-
izotiociandtot.

Erzékszervi tulajdonsdgok

A vizitorma (,Watercress”) és a szdrazfoldon termesztett zsdzsa Gsszehasonlité vizsgdlatdbdl az deriilt ki, hogy a
vizitorma szine sotétebb/zoldebb, mint a szdrazfoldon termesztett zsdzsdé, valamint joval csipGsebb és puhibb
szerkezet(i.

2009-ben tovabbi érzékszervi vizsgalatokat végeztek, amelyek azt is megéllapitottdk, hogy a szdrazf6ldon termesztett
vizitormdnak enyhébb és kevésbé csipds ize van. Néhdny olyan észrevételt is rogzitettek, miszerint a vizben
termesztett példanyok levele sotétebb szint és puhdbb szerkezetd.

E két vizsgdlatbol az deriilt ki, hogy a szdrazfoldi és vizi termesztésti novényekkel kapcsolatban végzett szakszert
értékelés mindkét esetben killonbségeket tart fel, és a preferencidk keresésénél arra megallapitdsra jutottak, hogy a
,Watercress”|,Cresson de Fontaine”/,Berros de Agua’|,Agriio de Agua”/,Waterkers’/,Brunnenkresse” jobb minGségi
— mdr csak az érzékszervi jellemzGket tekintve is.

A Watercress”[,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua”/,Agrido de Agua”[,Waterkers”|,Brunnenkresse” mustdros
utdizzel rendelkezik; ize csips, erds és enyhén keserd.

2

4.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelolt termék termeldk dltal betartandd elGallitdsi médjdnak leirdsa, beleértve adott esetben a
felhaszndlt nyersanyagok vagy az Gsszetevék jellegét és tulajdonsdgait, valamint a termék elkészitésének mddjdt (e rendelet 7.

cikkének (2) bekezdése)
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A vizitormat (,Watercress”|,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua”|,Agriio de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse”)
Nasturtium officinale magok felhaszndldsdval folyovizben kell termeszteni. A magok azonban szaporit6-
berendezésben megfeleld tiptalajba is elvethetSk, majd a palantdk dthelyezhetSk a termesztésre szolgdld dgyasokba.

A novény specidlis kialakitdsi dgydsokban egész évben néhet, amelyeket a természetes forrasokbdl vagy
turdlyukakbol szarmazd, jellemzéen 10-18 °C-os folydviz véd a meleg és hideg idGjaras ellen.

Annak biztositdsa érdekében, hogy a PEITC-szint viszonylag egységes és egyenletes maradjon (kovetkezésképpen
pedig viszonylag egyforma legyen az ize), a novény szdmdra hémérsékleti, vizelltdsi és trdgyazdsi szempontbol
stabil, stresszmentes termesztési koriilményekrdl kell gondoskodni. A vizalapt termesztés, azaz amikor a névény
teljes életciklusdn keresztiil biztositjak az dllandé folyovizet, az idedlis médja a hémérséklet megdrzésének; a foly6viz
meleg idben hiiti, hideg id6ben melegiti a névényt.

Vizelldtds

Hagyomdanyosan a viz mélyr6l fakadd, dsvanyokban gazdag természetes forrdsokbdl vagy pedig természetes
vizfolyasokkal vagy szivattytzas révén taplalt farélyukakbél szarmazik, de mas vizforrds is elfogadhatd, ha kellen jo
a mikrobiologiai mindsége (célérték: E. coli baktériumtdl mentes, tliréshatar: 100 cfu/100 ml; célérték: Listeria
baktériumtdl mentes, tliréshatar: 100 cfu/100 ml, Salmonella baktériumt6l mentes, STEC-mentes), valamint mentes a
felszini vizek szennyezettségétSl. A viz mindségének a minimadlisan feldolgozott élelmiszerek termesztésére

alkalmasnak kell lennie, ami olyan vizet takar, amely {6zés nélkil is fogyaszthatd.

Az dgyés kialakitdsa

A termesztésre szolgdlé dgydsok elhelyezkedését rendszerint a viz forrdsa és a vizelvezet§ hatdrozza meg. Az
agyasokat vizzdr6 oldalfalakkal alakitjdk ki, a viz dgyasba valé belépési pontjatdl szamitva egy bizonyos emelkedésii
lejtén, méghozzd oly médon, hogy kizérjdk a felszini vizet vagy megakadilyozzdk a tdlfolydst. A bejovs vizet
hagyomdnyosan a bemeneti tartfalon szelepek, csapok vagy egyszeri nyildsok segitségével vezetik az egyes
dgydsokba, illetve szabdlyozzdk. A korszeriibb gazdalkodasi rendszereket tgy alakitottak ki, hogy lehetévé tegyék a
vizforrdsokbdl torténd automatikus elldtast és a szabdlyozott h6mérsékletet, vizelldtdst és miitragydzast. Az dgyasok
teriilete az elhelyezkedéstdl fiiggden és orszdgonként eltérs. Meg kell akadélyozni a felszini vagy kifolyd viznek a
teriiletre valé belépését. Gondoskodni kell arrdl, hogy ne jojjenek létre tartésan sdros teriiletek, amelyek az
iszapcsigak él6helyévé valhatnak.

Termesztési mod

Magrél Gj novényeket kell telepiteni, hogy megakadélyozzék a virusok megtelepedését, amelyek némelyike vet6maggal
terjed. A magokat vagy kozvetleniil az dgydsalapba, vagy — ami gyakoribb — szaporit6-berendezésben komposztba
vagy tdptalajba vetik el és ott az elsG valodi levél dllapotig (kb. 3-5 c¢m magassigig) nevelik. A kora nydri
betakaritashoz magrdl hajtott Gj novényekre van sziikség, a természetes virdgzasi idGszak dthidaldséhoz, amelyre az
évnek ebben a szakaszaban keriil sor. A tobbi hénapban a termék az Gjra nétt levelekbdl takarithaté be. Ez az eljards
lehetdvé teszi, hogy a betakaritott névény megtjuljon és 4j hajtdsokat hozzon. Sok termesztd sajit magot termel oly
moédon, hogy hagyja, hogy néhiny novény virdgozzon és felmagozzon, jollehet a mag vet6magértékesitd
véllalatoktol is beszerezhetd.

A kozvetlen vetés torténhet kézzel vagy géppel, a termesztésre szolgalé dgydsokba szérva a magokat, illetve ugyanigy
a szaporitdsi teriileten eldllitott paldntdk kiiiltetése is torténhet kézzel vagy géppel annak érdekében, hogy elérjék a

megfelel§ stiriséget az dgyasalapban, amely képes megtartani a tdpanyagban gazdag nedvességet, lehet6vé téve a
korai gyokérzet kialakuldsdt és megerésodését.

Ezt kovetSen hagyjdk, hogy a beérkezd, tdpanyagban dus viz eldrassza az dgydsalapot, amibdl a novény a
novekedéshez szitkséges dsvanyi anyagokat és nyomelemeket nyeri; ahogy a novény fejlédik, tgy novelik a viz
dramldsdt, hogy kielégitsék a n6vény sziikségleteit.

A vizben és az dgyasalapban taldlhaté tdpanyag kiegészitése érdekében magas foszfittartalmi dltaldnos kertészeti
tragyakat haszndlhatnak és azok alkalmazdsa a novény igényeinek megfelelGen torténik.

A novényt foly6 vizben kell termeszteni, bar gyokérzetitk a peremeken is kialakulhat. A Lepidium sativum magjabol
szarmazo felfoldi zsdzsat teljes egészében talajon termesztik, és eltér a vizben termesztett vizitormdtol (,Watercress”/
,Cresson de Fontaine”[,Berros de Agua”|,Agrid de Agua”/,Waterkers”/,Brunnenkresse”).
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Betakaritds

A vizitorma (,Watercress”|,Cresson de Fontaine”/,Berros de Agua”|,Agrido de Agua’|,Waterkers”|,Brunnenkresse”)
értékesitésre torténd betakaritdsa gyokerekkel vagy téptalajjal egyiitt vagy anélkil torténik, és azt mosatlanul vagy
megmosva értékesitik. A csokorba kotott termék jellemzdi kozé tartozik, hogy a leveleitl és a gyokerétdl
megfosztott, 5-6 cm-es fakd szdrakat gumival vagy zsineggel 0sszekotik, amely felett 2-5 cm (célérték) széles levelek
képezik a csokor ,fejét”. A termék forgalmazdsinak mddja azonban eltérg lehet mind magdnak a terméknek a
tekintetében (laza levelek, rozettdk, gyokerekkel és/vagy taptalajjal vagy azok nélkiil), mind a csomagolas tekintetében.

4.3. A termék hagyomdnyos jellegét aldtdmasztd f6bb tényezok leirdsa (e rendelet 7. cikkének (2) bekezdése)

A ,Watercress”/,Cresson de Fontaine”,Berros de Agua”[,Agrido de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse” hagyomanyos
jellegzetessége a termesztési modszerben rejlik, és évezredek ota dsszekapcesolddik a folydvizzel; a torténelem sordn a
novényt mindig osszekapesoltdk az akvakultirds termeléssel, és ezen morfoldgiai szempontbdl és az iz tekintetében a
kivélasztds és a szaporitds sem valtoztatott. Napjainkban még mindig ugyantgy néz ki, mint a rémai id6kb6l
szdrmaz rajzokon.

A feljegyzések szerint Hippokratész, a modern orvostudomany atyja, azért valasztott Kos szigetén egy patakhoz kozeli
helyet a vildg els6 kérhdza szdmadra, mert alkalmas volt a novény termesztésére, amelyet elengedhetetlennek tartott a
betegei kezeléséhez. A rémaiak ugyancsak foly6vizben termesztették a vizitormat (,Watercress”/,Cresson de
Fontaine”|,Berros de Agua”[,Agrido de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse”).

Nicholas Culpeper az 1653-ban megjelent, Complete Herbal cimii konyvében tigy mutatja be a vizitormadt, mint amely
,kis vizfolydsokban n6”.

A ,Watercress”|,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua’/,Agrido de Agua”|,Waterkers”],Brunnenkresse” elsé
kereskedelmi célt termesztése Németorszdgban kezd6dott a 18. szdzad kozepén, mig az 1800-as években a novényt
nagy mennyiségben termesztették tiszta, szabad folydsi patakokban Anglia déli részén. Ez a kereskedelmi céli
termesztési mddszer 1ényegében semmit sem valtozott, jollehet a ,Watercress”/,Cresson de Fontaine”/,Berros de
Agua”|,Agrido de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse” folyévizben torténd termesztésének médszere a romai idékre
nyulik vissza. A franciaorszdgi termesztésr6l 1866-ban Adophle Chatin a kovetkez6képpen irt: ,Ezek az drkok a
vizitorma bamulatos kultardjat képviselték, amely kulttra évek 6ta a vizforrdsokra épiilt”.

Az 1800-as évek végére a ,Watercress’|,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua’/,Agrido de Agua”|,Waterkers”|
,Brunnenkresse” kiemelked6 munkalehetGséget és jelentGs jovedelemforrdst jelentett, és a novényt egész Eszak-
Eurépdban a nagyobb agglomeraciokba szillitottak. Példdul az Egyesiilt Kirdlysagban a vasutat meghosszabbitottak
Alresfordig (Hampshire), hogy hetente 30 tonnandl is tobbet szallitsanak a londoni piacokra. A helyreallitott g6zvastt
napjainkban még mindig ,The Watercress Line” néven ismert.

Az 1930-as évekbdl szamos filmfelvétel maradt rank, amely szerint a vizitormat (,Watercress”/,Cresson de Fontaine”|
,Berros de Agua”|,Agrido de Agua”|,Waterkers”|,Brunnenkresse”) folyévizben termesztik.

A hagyoményos vizitormdt (,Watercress”|,Cresson de Fontaine”|,Berros de Agua”/,Agrido de Agua”|,Waterkers”|
,Brunnenkresse”) minden orszdgban folydvizben kell termeszteni. A felszin alatti kdzetrétegekbdl fakadd tiszta
forrdsvizek tartalmazzdk a novekedéshez sziikséges Gsszes dsvanyi anyagot, azonban éltaldban nem tartalmaznak
foszfort. Ez Eszak-Eurépaban bazikus salak formdjaban, lassi kioldoddst foszfattragyaként véletleniil allt
rendelkezésre, amely a hagyomdnyos acélgydrtasi eljards mellékterméke volt. Csaknem 200 éve a novényt tiszta
forrdsviz haszndlatdval termesztették, amelyet dgydsalapban alkalmazott bazikus salakkal egészitettek ki; ez
gondoskodott a foszfattragyarol és azokrol a nyomelemekr6l, amelyeket a novény nem kaphatott meg a folyovizb6l.
Mdra megvaltozott az acélgydrtdsi eljdrds, és tobbé mdar nem 4all rendelkezésre bdzikus salak. Kovetkezésképpen
jelenleg ehelyett kereskedelmi forgalomban 1évé, lassti kioldodasu foszfattragyakat haszndlnak.

A novényt hagyomdnyosan folyovizben termesztik, és puha, kozépzold, hiisos, ovilis alakd levelek jellemzik. Szdrai
roppandsak, és lehet néhany olyan oldalgyokere, amely a levelek és a szdr taldlkozdsdbdl nyulik ki. A névény
jellegzetes mustdros utéizzel rendelkezik; ize csipds, ers és enyhén kesert.
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